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The cultural heritage represents an invaluable asset
that should be preserved; it should be considered as 

a strategic opportunity for economic development 
that can offer better employment prospects. 

Il patrimonio culturale rappresenta un bene 
inestimabile che deve essere preservato e dovrebbe 
essere considerato come un'opportunità strategica 

per lo sviluppo economico in grado di offrire migliori 
prospettive occupazionali



Cultural heritage should contribute to the 
sustainable economic development that 

European Union is indicated as one of the priority 
objectives

Il patrimonio culturale dovrebbe contribuire allo 
sviluppo economico sostenibile che l'Unione europea 

ha indicato come uno degli obiettivi prioritari



Today, it is appropriate that teaching restoration 
in the architectural and also archaeological 
sectors should be at a university level with basic 

training and should continue with specialised training 
with another 2/3 years of study and application then 

hopefully continue in terms of the so-called 
“permanent and recurrent” education and self study 
also during the period of operating the profession

Oggi l’educazione al restauro in ambito architettonico ed anche 
archeologico è opportuno che muova dal livello universitario, 
come formazione di base, e continui in sede specialistica con 

altri 2/3 anni di studio e d’applicazione successivi alla laurea per 
proseguire poi, auspicabilmente, in termini di educazione 

“permanente e ricorrente e di autoformazione anche durante il 
periodo di esercizio della professione



Masters courses are to be considered by definition 
to respond to a continuous and recurring training 

logic, directed at ultra-specialistic and more focused 
studies

I Master sono da intendersi, per loro natura, come 
rispondenti ad una logica di formazione continua e 

ricorrente, orientati ad approfondimenti 
ultraspecialistici e più settoriali
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INSTITUTIONS

APPLICANTS

 Facoltà di Scienze e Tecnologie
Università degli Studi di Urbino “Carlo BO”

 Scuola di Specializzazione in Restauro dei    
monumenti
Università degli Studi di Roma “La Sapienza”

 UNIADRION Virtual University of the Adriatic Jonian Basin

 ICCROM

 CEFME



INSTITUTIONS

PARTNERS
Univesiteti Politeknik - Faculty of Civil Engineering

Tirana University – Albania

 Univerzitet “Dzemal Bijedic” u Mostraru
Bosnia and Herzegovina

 Universitas Studiorum Saraievoensis
Bosnia and Herzegovina

 Universitas Studiorum Neoplantensis - Faculty of Technical 
Sciences
Novi Sad – Serbia

Università di Podgorica – Facoltà d’Architettura – Montenegro

Università di Skophie – Facoltà di Achitettura – Macedonia

 Università di Prishtina – Facoltà di Architettura e Ingegneria
……………………………………………….



The training course, aimed always at the 
architectural and archaeological heritage within the 
society and is divided into 5 areas:

1 - Theoretical-historical Field
2 – Documentation Field
3 - Analysis and diagnostics Field
4 - Project 
5 – Economic and management Field

THE FIELDS OF THE 
MASTER



THE FIELDS OF THE 
MASTER

1 - AREA TEMATICA :TEORICO-STORICA

Insegnamenti

Crediti 
Formativi 
Universita
ri (CFU)

Lezione 
frontale 

(LF)

Didattica 
Alternativ

a (DA)
LF+DA

Studio 
Individual

e (SI)

n. ore ore ore ore

Archeologia 5 20 30 50 75

Storia dell’architettura 5 20 30 50 75

Teoria e storia del 
restauro 5 20 30 50 75

Storia delle tecniche 
costruttive in architettura 5 20 30 50 75

Storia delle tecniche delle 
finiture in architettura 5 20 30 50 75

Area tematica: Teorico-
Storica

Totale 25 100 150 250 375





THE FIELDS OF THE 
MASTER

2 - AREA TEMATICA: DOCUMENTAZIONE

Insegnamenti

Crediti 
Formativi 
Universitar
i (CFU)

Lezione 
frontale 

(LF)

Didattica 
Alternativa 

(DA)
LF+DA

Studio 
Individual

e (SI)

n. ore ore ore ore

Rilievo e 
rappresentazione 7 28 42 70 105

Catalogazione 6 24 36 60 90

Degrado delle superfici 
e dei materiali 6 24 36 60 90

Aspetti strutturali 6 24 36 60 90

Area tematica: 
Documentazione

Totale 25 100 150 250 375





THE FIELDS OF THE 
MASTER

3 - AREA TEMATICA : ANALISI E DIAGNOSTICA

Insegnamenti

Crediti 
Formativi 

Universitar
i (CFU)

Lezione 
frontale 

(LF)

Didattica 
Alternativa 

(DA)
LF+DA

Studio 
Individual

e (SI)

n. ore ore ore ore

Chimica - Fisica -
Biologia per i beni 

culturali
7 28 42 70 105

Diagnostica 6 24 36 60 90

Conservazione dei 
materiali 6 24 36 60 90

Area tematica: 
scientifico-progettuale

Totale 19 76 114 190 285





THE FIELDS OF THE 
MASTER

4 - AREA TEMATICA :Progettuale

Insegnamenti

Crediti 
Formativi 

Universitar
i (CFU)

Lezione 
frontale 

(LF)

Didattica 
Alternativa 

(DA)
LF+DA

Studio 
Individual

e (SI)

n. ore ore ore ore

Igiene e sicurezza 
sull’ambiente di lavoro 5 20 30 50 75

Progettazione degli 
interventi 7 28 42 70 105

Adattamento e criteri di 
museografia 6 24 36 60 90

Area tematica: 
Progettuale

Totale 18 72 108 180 270





THE FIELDS OF THE 
MASTER

5 - AREA TEMATICA: ECONOMICO-GESTIONALE

Insegnamenti

Crediti 
Formativi 
Universitar
i (CFU)

Lezione 
frontale 

(LF)

Didattica 
Alternativa 

(DA)
LF+DA

Studio 
Individual

e (SI)

n. ore ore ore ore

Valorizzazione e 
sistemi di gestione dei 
beni culturali

7 28 42 70 105

Economia dei beni 
culturali 5 20 30 50 75

Legislazione dei Beni 
Culturali 5 20 30 50 75

Area tematica: 
economico-

antropologica

TOTALE 17 68 102 170 255





THEACHING 
METHOD

It is foreseen:

 480 hours of lectures with students
 720 hours of alternative lectures (on-

line)
 1.800 hours individual study and work 

experience aimed at the local projects

Total of  3.000 hours

corrispondinf to the total of 120 ECTS 
(Crediti Formativi Universitari)



PLANNING 2011

FIRST YEAR 
LECTURES
ONLINE LEARNING IN EACH COUNTRY 
PROJECT APPROACH

SECOND YEAR 
WORKSHOPS AND PRACTICAL ACTIVITIES 
IN ITALY
PROJECT DEVELOPMENT



IMPROVE THE ONLINE PLATFORM





USE THE TOOL DEVELOPED AS A 
COMMUNITY OF PRACTICE FOR THE 
RESTORATION FROM THE PROJECT'S BLOG 
AVIRTUALCOM



PARTICIPANTS

Expected 30 participants schematically
divided as follows

 6 from Albania
 6 from Bosnia Herzegovina
 6 from Serbia
 3 from Macedonia
 3 from Montenegro
 3 from Italy
 3  from Kosovo



REQUISITES

The Master course is open for all undergraduates
(and students that will obtain the under graduate 
diploma within the due date for the beginning of the 
courses) according to the herein listed five years 
diplomas, or with  the superior level:

 Architectural science and Building and 
construction engineering;
 Civil and environmental Engineering;
 Technologies for cultural heritage conservation 
and restoration  



Thanks for your attention

Valona – 8 maggio 2010
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